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Strojirensky zkusebni Gstav, s.p., Brno, Ceska republika
Oznameny subjekt identifikacni &islo 1015
Priifanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U., Brno, Tschechische Republik
Benannte Stelle Kennnummer 1015

'CERTIFIKAT EU PREZKOUSENI TYPU
EG-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. biezna 2016 o spotiebi¢ich
plynnych paliv
nach Verordnung (EU) 2016/426 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Mérz 2016
tiber Geréte zur Verbrennung gasfdrmiger Brennstoffe

Ciso:  E.30-00173-18

Vyrobce: MANDIK, a.s. :
Hersteller: Dobfi8ska 550, 267 24 Hostomice
Ceska republika — Tschechische Republik

Identifikacni Cislo vyrobk:

Produktidentifikationsnummer: CE-1015CS0588

Vyrobky: . Ohfivage vzduchu MONZUN

Produkte: Warmlufterzeuger, MONZUN

Typové oznaéeni: 15, 20, 30, 40, 50, 60

Typenbezeichnung:

Identifikace schvaleného typu: je uvedena na 2. strané

Identifizierung des zugelassenen siehe Seite 2

Baumusters:

Hodnotici zprava: ‘Zévérec‘:ny protokol €. 30-13668 (GAR) ze dne 2018-02-28
Prifungsbericht: ; ! Abschlussprotokoll 30-13668 (GAR) vom 2018-02-28

Strojirensky zkuSebni Ustav,. s.p., oznameny subjekt identifika¢ni ¢islo 1015 potvrzuje, Ze predmétné vyrobky spliiuji
pozadavky podle bodu 1.4 Pfilohy Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 (modul B: EU
prezkouseni typu). Vysledky &innosti provedenych oznadmenym subjektem jsou obsaZeny v citovaném zavérecném
protokolu (tj. hodnotici zpraveé). Udaje nezbytné k identifikaci schvaleného typu jsou uvedeny na 2. strané tohoto
certifikatu. Pravidla pro nakladani s certifikdtem a podminky jeho platnosti jsou uvedeny na 3. strané.

Tento certifikadt bude pouzitelny pouze u vyrobk( uvedenych na trh po datu pouzitelnosti zakladnich poZadavki
nafizeni (EU) 2016/426 o spotfebidich plynnych paliv, tedy 21. dubnu 2018.

Tento certifikat je platny nejpozdéji do 2028-02-27.

Strojirensky zkuSebni tstav, s.p. (Priifanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U.), Benannte Stelle Kennnummer 1015, bestétigt
hiermit, dass die genannten Produkte die wesentlichen Anforderungen nach Punkt 1.4 Anhang il der Verordnung (EU)
2016/426 des Europdischen Parlaments und des Rates (Modul B: EU-Baumusterpriifung) erfillen. Die Ergebnisse der von
der benannten Stelle durchgefiihrten Tétigkeiten sind im zitierten Abschlussprotokoll (d.h. im Prilfungsbericht) enthalten. Die
fir die Identifizierung des genehmigten Baumusters erforderlichen Angaben sind auf Seite 2 dieses Zertifikats angegeben. Die
Regein fir die Verfiigung (iber das Zertifikat und die Giiltigkeitsbedingungen sind auf Seite 3 aufgefiihr.

Dieses Zertifikat wird nur fiir Produkte gelten, die nach dem Datum der Anwendung der grundlegenden Anforderungen der
Verordnung (EU) 2016/426 iiber Geréte zur Verbrennung gasfonmger Brennstoffe, d.h. nach dem 21. April 2018, in Verkehr

gebracht werden.
\.
Dipl.-Ing. Ale$ Onderek

Dieses Zertifikat ist gliltig bis 2028-02-27.
zastupce feditele

Brno, 2018-02-28
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Engineering Test Institute, public enterpnse Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, Czech Republic
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Identifikace schvaleného typu / Bezeichnung des zugelassenen Baumusters:

Navod k montazi, uvedeni do provozu a servisu / Montage-, Inbetriebnahme- und Serviceanleitung
Analyza rizik / Risikoanalyse

Vykresy / Zeichnungen:

- 0225-6101-001 — MONZUN 20Z
- N225-6001-001 List 1 a2 4 VYMENIK / Blatt 1 bis 4 WARMETAUSCHER

Popis vyrobkl / Beschreibung der Produkte:

Ohfivacé MONZUN, typ 15 20 30 40 50 60

Jmenovity vykon [kW] 15,6 18,8 32,1 38 50 57,1

Minimaini vykon [kW] 116 11,6 23,5 23,5 36,8 36,8

Prutok vzduchu [m*/h] 2200 2200 2900 2900 5000 5000

AAMAIIIIIIIIIEIIIIIII SIS IS IIISI IS IS I AN

Elektrické pripojeni [V/Hz] 230/50

Elektricky pfikon [W] 0,160 | 0,160 0,260 | 0,260 0,520 | 0,520

Hmotnost netto [kg]
MONZUN (Z, V, K) 66 91 118

KANLEIA LN

Hmotnost brutto [kg]
MONZUN (Z, V, K) B 197 e

Hmotnost netto [kg]
MONZUN K 2 il e

Warmlufterzeuger MONZUN, Typ 15 20 30 © 40 50 60

Nennieistung [kW] 15,6 18,8 32,1 38 50 57,1

Mindestleistung [kW] 11,6 11,6 23,5 23,5 36.8 36,8

OO

Luftstrom [m’/h] 2200 2200 2900 2900 5000 5000

Versorgungsanschluss [V/Hz] 230/50

Leistungsaufnahme (W] 0,160 | 0,160 0,260 | 0,260 0,520 | 0,520

Nettogewicht [kg]
MONZUN (Z, V, K) b : 91 e

Bruttogewicht [kg] e
MONZUN (Z, V., K) ; a1.. . e 107 139

Nettogewicht [kg]

MONZUN K 52 m o

Varianty / Versionen:

MONZUN 15 (20, 30, 40, 50, 60) Z (V, P, K)

15 (20, 30, 40, 50, 60)..... vykonova fada / Leistungsreihe
Z (V, P, K)...typ vyusti / Typ des Anschlusses

FA ohfivace uréené pro nasténnou montaz / Warmiufterzeuger fiir Wandmontage

AL ohfivace uréené pro svislou montaz (podstropni) / Warmiufterzeuger fiir Montage in senkrechter Richtung
(Unterdecken Einbau)

[P ot el ohfivace s pfirubou na vytlaku / Warmiufterzeuger mit Flansche an Auslasséffnung

K miieing ohfivace s externim ventilatorem uréené do VZT jednotek / Warmlufterzeuger mit externem Ventilator, fiir
Liftungsanlagen

Pripojovaci podminky / Anschluss - Bedingungen:

TR EA AR AR AR RSN,

ISR EAS AR RN AR AR AR RNRRARL!

R NR]

Provedeni Kategorie vyrobki P:%?:;zl‘:sgﬁg‘ky ‘P/:rl;f;t’:’ dpeltyens Zemé uréeni
Typ Produktkategorie [mbar] Gas Bestimmungsland
ll2g3mp 20, 50 G20, G30 DE
||2533;p 20; 36 G20, G30 PL
Il2eLL3BP 20, 20, 50 G20, G25, G30 DE
ll2g+3+ 20/25; 28-30/37 G20, G30 BE, FR
BG, CZ, DK, EE, FI, GR, IT, LT, LV, NO, RO, SE,
ll2n3ep 20, 30 G20, G30 Sl, SK. MD, HR, TR
PTRT 25, 30 G25, G30 NL
BEchich e 20, 37 G20,G31 | CH,CZ ES, GB, GR, IE, RO, SI, SK, MD, HR, LI
Ces e 20, 50 G20, G30 AT, CH
lay 25 G20 HU
l2e 20 G20 ¢ DE, LU, PL, RO
AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR,
I2H 20 G20 IE, IT,LT, LV, NO, PT, RO, SE, Sl, SK,
MD, LI, HR, TR
lssp 50 G30 AT, DE, HU
‘:‘)GSD BG, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HU, IT, LT, LV, MT,
lagpe 4N NL, NO, RO, SE, SI, SK, MD, HR, TR
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PRAVIDLA PRO NAKLADANI S CERTIFIKATEM

Splnéni poZadavk( nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 bylo odvozeno ze spinéni pozadavkil
pouzitych norem, které jsou uvedeny v zavéreéném protokolu (tj. hodnotici zpravé). Novelizace nékterého z uvedenych
normativnich dokumentd, zejména novelizace norem nebo vydani novych norem, miZe zménit skuteénosti, za kterych
byl certifikat vydan. V takovém piipadé je tieba pouzitelnost certifikatu pfezkoumat.

Oznameny subjekt dbd na to, aby byl informovan o vSech zménach obecné uznavaného stavu techniky, které by
naznacovaly, Ze schvaleny typ jiz nemusi byt v souladu s piislunymi pozadavky tohoto nafizeni, a rozhodne, zda tyto
zmény vyzaduji doplfiujici $etieni. Pokud Setfeni vyZaduji, oznameny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobee informuje oznameny subjekt, ktery uchovavéa technickou dokumentaci tykajici se certifikatu EU piezkouseni
typu, o vsech upravach schvéleného typu, které mohou ovlivnit shodu spotfebite nebo vybaveni se zakladnimi
poZadavky tohoto nafizeni nebo podminky platnosti certifikatu. Tyto Gpravy vyZaduji dodateéné schvéleni formou
dodatku k pdvodnimu certifikdtu EU prezkouseni vyrobniho typu.

Certifikat se mlze pouZivat pouze jako certifikat vyrobka, jejichZ specifikace je uvedena na 1. a 2. strané&. To plati i pro

pouziti v reklamnich, propagacnich a komerénich materialech. Neopravnéné nebo klamavé pouziti certifikatu maze byt
sankcionovano. .

Je zakazano ménit, doplfiovat nebo prepisovat Udaje v certifikatu.

Certifikatem nelze dokladat vlastnosti vyrobkid, u kterych byla provedena béz souhlasu Strojirenského zkuebniho
Ustavu, s.p., zména ovliviujici shodu s pouZitymi normami a technickymi pfedpisy.

CertifikaCni organ pozaduje, aby drzitel certifikatu vedl zaznamy o viech stiZnostech a opatfenich k napravé, které se
tykaji vyrobkl, na néz se vztahuje tento certifikat.

REGELN FUR DIE VERFUGUNG UBER DAS ZERTIFIKAT

Die Erfiillung der Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/426 des Europédischen Parlaments und des Rates wurde
von der Erfiillung der Anforderungen der angewandfen Normen abgeleitet, die in dem Abschiussprotokoll (d.h. im
Prifungsberichf) angefihrt sind. Eine Neufassung irgendeiner von den oben genannten Normdokumenten,
insbesondere Neufassung von Normen oder Verdffentlichung von neuen Normen kann die Tatsachen &ndern, unter den
das Zertifikat ausgestellt wurde. In diesem Fall muss die Anwendbarkeit des Zertifikats nachgepriift werden.

Die notifizierte Stelle halt sich tiber alle Anderungen des aligemein anerkannten Stands der Technik auf dem Laufenden;
deuten diese darauf hin, dass das zugelassene Baumuster nicht mehr den anwendbaren Anforderungen dieser
Verordnung entspricht, entscheidet sie, ob derartige Anderungen weitere Untersuchungen nétig machen. Ist dies der
Fall, setzt die notifizierte Stelle den Hersteller davon in Kenntnis.

Der Hersteller unterrichtet die notifizierte Stelle, der die technischen Unterlagen zur EU-Baumusterpriifbescheinigung
vorliegen, iber alle Anderungen an dem zugelassenen Baumuster, die die Ubereinstimmung des Gersts oder der
Ausridstung mit den wesentlichen Anforderungen dieser Verordnung oder den Bedingungen fir die Giiltigkeit der
Bescheinigung beeintrdchtigen kénnen. Derartige Anderungen erfordern eine zusétzliche Zulassung in Form einer
Ergédnzung der urspriinglichen EU-Baumusterpriifbescheinigung.

Das Zertifikat darf nur als Zertifikat fir die auf Seite 1 und 2 spezifizierten Produkte angewandt werden. Dies gilt auch fiir

die Anwendung in Werbe- und kommerziellen Unterlagen. Unberechtigte oder irrefithrende Verwendung des Zertifikats
kann sanktioniert werden.

Es ist untersagt die Angaben im Zertifikat zu andern, zu ergédnzen oder zu (berschreiben.
Mit dem Zertifikat kénnen nicht Eigenschaften der Produkte belegt werden, bei denen ohne die Zustimmung der
Priifanstalt der Maschinenbauindustrie, s.U. eine Anderung vorgenommen wurde, welche die Konformitdt mit den

angewandten Normen und technischen Vorschriften beeinflusst.

Die Zertifizierungsstelle verlangt, dass der Zertifikatsinhaber Aufzeichnungen iiber alle Beschwerden und
KorrekturmaRnahmen fihrt, die sich auf das unter das Zertifikat fallende Produkt beziehen.

&
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